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trzega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci instrukcji bez weze$niejszego powiadomienia.
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Ostrzezenia ogdine

e Prosimy o0 uwazne przeczytanie instrukcji  przed
przystapieniem do instalacji i wykonaniem  czynnoSci
wskazanych przez producenta. e Instalacja, programowanie,
uzytkowanie i konserwacja produktu musza by¢ wykonywane
przez wykwalifikowany i doswiadczony personel zgodnie
z obowigzujacymi przepisami. e Przed przystgpieniem
do wykonywania jakichkolwiek czynno$ci zwigzanych z
czyszczeniem lub konserwacja odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.
o Urzadzenie wykorzystywa¢ wytacznie do celu, do jakiego
zostato jednoznacznie przeznaczone; wszelkie inne uzycie
jest uwazane za niebezpieczne. © Came S.p.A. nie ponosi
odpowiedzialnosci za ewentualne szkody wynikajace z btednego,
niewtasciwego lub nierozsadnego uzytkowania.

Przepisy referencyjne

Produkt jest zgodny z dyrektywami obowigzujacymi w momencie
produkcii.

RED

Producent CAME S.p.A. os$wiadcza, ze produkt opisany w
niniejszym podreczniku jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE i
dokumentem Radio Equipment Regulations 2017.

Petne teksty deklaracji zgodnosci WE (CE) i Wielkiej Brytanii
(UKCA) s3 dostepne na stronie www.came.com.

Ztomowanie

Nie wyrzucac¢ opakowania i urzadzenia do otoczenia po zakoficzeniu
okresu eksploatacji, lecz poddac je utylizacji zgodnie z przepisami
obowigzujgcymi w  kraju uzytkowania urzadzenia. Elementy
nadajace sie do przetworzenia i ponownego wykorzystania maja
symbol oraz znak materiatu.

DANE | INFORMACJE ZAWARTE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI
MOGA ULEGAC ZMIANOM W DOWOLNYM MOMENCIE |
BEZ KONIECZNOSCI WCZESNIEJSZEGO ~ POWIADOMIENIA.
WYMIARY SA PODANE W MILIMETRACH, Z WYJATKIEM INACZEJ
0ZNACZONYCH.

Opis
Modut do zdalnego sterowania jednym lub kilkoma napgdami CAME
w technologii CAMEConnect.  Urzadzenie musi by¢ uzywane jako
modut nadrzgdny do sterowania jednym lub kilkoma modutami
podrzednymi (5 maksymalnie), ktére moga by¢ z nim potaczone, a
ktore z kolei moga sterowac jednym lub kilkoma napedami.

Opis czesci

@ Dioda LED POWER (czerwona).

@ Dioda LED NETWORK (zielona).

© Dioda LED CONNECT (76tta).

@ Gniazdo LAN do potgczenia modutu z siecig ethernet.
© Zlgcze zasilania.



@ PRZYCISK P1. == \odut zarejestrowany w sieci,
= Pozyskiwanie adresu IP w toku,
== Modut uruchomiony z domysInym IP statycznym 192.168.6.6.
© Dioda LED CONNECT (z6tta).
== \odut potaczony z siecig internetowa i z CAMEConnect,
— ) o :
Aby uruchomié modut z domyéiym P statycznym - Modut nlepolqczonylzs!eqa internetowg i z CAMEConnect,
192.168.6.6, nalezy dzialaé w nastepujacy sposéb. Z :,;MOd”{.DOQCZP”yZS'eC'a internetowa,
modutem NIEZASILANYM, nacisnaé i przytrzymac weisniety == Aktualizacja firmware'u w toku.
przycisk P1; podiaczy¢ zasilanie do modutu przytrzymujac ~ Uwaga: Gdy modut zostanie wigczony lub ponownie wigczony,
weisniety przycisk P1 przez okoto 4 sekundy; zwolni¢  przez krétka chwile wszystkie diody LED $wieca statym
przycisk, gdy zielona dioda (@ LED NETWORK) szybko miga. ~ $wiattem.

(1]

Trzymany przez 10 sekund powoduje przywrécenie modutu
do ustawien fabrycznych (reset).

Trzymany przez 3 sekundy, powoduje ponowne uruchomienie
modutu.

@ Zasilacz ze Ztaczem mikro-USB. == 0=
© Przeucd ETH (LAN) Dane techniczne

Diody sygnalizacyjne LED Ty FET
Legenda symboli LED Zasilanie DC (V) 5
= Wylaczona, == Wiaczona, Pobor mocy (mA) 200
= Miga 1 raz w ciggu sekundy, )
1= Miga 2 razy w ciggu sekundy, Moc sygnatu radiowego 869,5MHz (dBm) 14
Znaczenie sygnalizacii Zasieg sygnatu radiowego 869.5MHz w wolnym 100

@ Dioda LED POWER (czerwona) obszarze (m)

= Modut niezasilany, Maksymalna diugo$¢ przewodu ethernet kat. 5 (m) 100
== \odut zasilany i skonfigurowany, Temperatura pracy (°C) 0=40
= Przycisk P1 nacigniety.

@ Dioda LED NETWORK (zielona).
= Modut niezarejestrowany w sieci,

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci instrukcji bez wezedniejszego powiadomienia.
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Sci instrukcji bez wezesniejszego powiadol
N

Producent zastrzega sobie prawo do wpro

Instalacja modutu

Zidentyfikowac typologie sieci, na ktorej zostanie zainstalowane
urzadzenie i rozpocza¢ odpowiednig konfiguracje:
s A) Uruchomienie modutu dla sieci z DHCP,

= B) Uruchomienie modutu dla sieci bez DHCP.

A) Uruchomienie modutu dla sieci z DHCP (dynamiczne IP)

. Potaczy¢ modut z siecig danych (router/modem domowy) za
pomocg dostarczonego przewodu sieciowego ethernet.

. Potaczy¢ zasilacz ze ztgczem mikro-USB urzadzenia i z siecig
elektryczna.

. Modutzostaje wigczonywtrybie DHCP (domysinym); pouzyskaniu
adresu IP sprébuje potaczy¢ sie z CAMEConnect.

Jedli modut jest prawidtowo pofgczony i skonfigurowany z siecia

—

w

£ 7z dostepem do internetu, diody zaswiecg w nastepujacy sposob:

@ Dioda LED POWER (czerwona) ==
@ Dioda LED NETWORK (ziglona) == .

zmian w

n

£ © Dioda LED CONNECT (6ita) ==
S Uwaga: Po zakoriczeniu tej fazy, jesli modut nie byt nigdy

a

zaswiecony lub zostaty przywrdcone ustawienia fabryczne,
nastapi uruchomienie modutu; wszystkie diody zaczng
réwnoczesnie Swieci¢ przez sekunde.

Identyfikacja IP modutu

Adres IP modutu mozna zidentyfikowa¢ za pomoca PC Windows
podtgczonego i skonfigurowanego w tej samej sieci, przy uzyciu
nastepujacej procedury.

1. Nacisna¢ przycisk "Uruchom" Windows i wybra¢ "Wykonaj". W polu

tekstowym wpisac "cmd" i nacisna¢ "Ok" aby otworzy¢ prompt DOS.
2. W oknie DOS wpisa¢ polecenie "ping CAMEXXXXXX",

gdzie XXXXXX to ostatnie 6 cyfr/liter adresu MAC

zapisanych na etykiecie w dolnej czesci  modutu.

Na przyktad, jesli adres MAC wybity na etykiecie to "A1.B2.C3.

D4.E5.F6", nalezy wpisac polecenie "ping CAMED4ESF6",
Uwaga: funkcje dostepne miedzy adresem IP i adresem MAC
sg magazynowane w tabeli zwanej ARP (Address Resolution
Protocol). Nawigza¢ do dokumentacji Systemu Operacyjnego
lub do administratora sieci w sprawie aktualizacji tabeli ARP
komputera potgczonego z modutem.

B) Uruchomienie modutu dla sieci pozbawionych DHCP

lub wymagajacych statycznego IP

Ten tryb musi by¢ uzywany wylacznie w celu ustawienia

statycznego IP dostarczonego od administratora sieci.

1. Wytaczy¢ modut odiaczajac zasilanie.

2. Nacisng¢ i przytrzymac weidniety przycisk P1 podczas zasilania
modutu (okoto 4 sekundy), az do przybrania przez diody LED
nastepujacej konfiguracji:

© Dioda LED POWER (czerwona) $wieci statym $wiattem.

@ Dioda LED NETWORK (zielona) szybko miga.

© Dioda LED CONNECT (z0tta) jest zgaszona.

3. Teraz modut jest dostepny pod adresem IP 192.168.6.6. Przystapic
do konfiguracji recznej interfejsu sieciowego (patrz rozdziat
"Konfiguracja modutu za pomocg web" w sekcji “Strona [Network]"

Aw przypadku ponownego uruchomienia, modut wyjdzie z

trybu "domysine IP statyczne".



Przywracanie ustawien fabrycznych

1. Naciskac przycisk P1 przez 10 sekund.

2. Zwolni¢ przycisk P1 po uruchomieniu modutu (zgaszenie i
ponowne zaswiecenie wszystkich diod LED).

3. Nastgpi uruchomienie modutu w trybie DHCP z konfiguracjg
fabryczna.

A Jesli modut, ktory jest przywracany do ustawien

fabrycznych, zostat juz zarejestrowany i skonfigurowany na

koncie CAMEConnect, modut i wszystkie urzadzenia z nim

potaczone musza zosta¢ usuniete z konta.

Konfiguracja modutu za pomocg web

Jesli zna sig adres IP modutu lub modut jest w trybie domysinego
|P statycznego 192.168.6.6, mozliwe jest dokonanie konfiguracji
przy uzyciu przegladarki w PC potgczonym i skonfigurowanym
na tej samej sieci lub potaczonym bezposrednio z modutem (w
przypadku domysinego IP statycznego).
4. Otworzy¢ przegladarke i wpisa¢ adres IP modutu.
5. Wpisa¢ nazwe uzytkownika i hasto na stronie logowania @.
Fabryczne dane logowania to:
Nazwa uzytkownika= admin  Hasto= admin
Po wpisaniu danych logowania bedzie mozna wejs¢ na nastepujace
strony zarzadzania.

Strona [Network] @

Zawiera informacje odnoszace sie do trybéw dostepu do sieci
modutu, jak:

« Adres MAC

« Tryb przypisywania IP (statyczny/DHCP),

« |P, maska sieci, brama sieciowa.
Rézne ustawienia (z wyjatkiem adresu MAC) mozna zmieniaC w
celu zainstalowania modutu we wiasnej sieci.

Wprowadzone zmiany przyniosg efekt wytacznie po
ponownym uruchomieniu urzadzenia; nieprawidtowa
konfiguracja parametréw sieciowych moze wymagac
przywrécenia do ustawien fabrycznych.

Strona [Info] B

Zawiera informacje na temat stanu potaczenia modutu do serwisu
Cloud i informacji odnoszacych sie do potaczonych modutéw
RSLVOO1 (numer seryny, poziom sygnatu radiowego, wersja
firmware'u).

Uwaga: Informacje odnoszace si¢ do jakosci sygnatu i wersji
firmware'u s dostepne wytacznie, jesli modut jest potaczony
z CAMEConnect. S

Strona [User]

Umozliwia dokonanie zmiany hasta uzytkownika, ktéry dokonat
wejscia.

Uwaga: Hasto musi posiada¢ przynajmniej 4 znaki (maks. 16).
Strona [System]

Strona zostata podzielona na 3 czg$ci:

[System info]
Zawiera keycode urzadzenia i wersje firmware'u

— Tlumaczenie oryginalnych instrukcji

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci instrukcji bez wezedniejszego powiadomienia.
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Sci instrukcji

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzai

[Maintenance]
Przycisk [Restart] powoduje wtaczenie modutu; przycisk [Factory
Reset] przywraca modut do ustawier fabrycznych (odpowiada
nacisnieciu P1 przez 10 sekund).
g A e modut, ktory jest przywracany do ustawien
£ £ fabrycznych, zostat juz zarejestrowany i skonfigurowany na
 koncie CAMEConnect, modut i wszystkie urzadzenia z nim
g potgczone musza zostac usuniete z konta.
€ [Firmware Update]
§ Umozliwia dokonanie aktualizacji firmware'u modutu RETHOO1 i/
lub odpowiednich modutéw podrzgdnych RSLV001.

wezedni

(&}

Z Procedura aktuallzacu firmware'u modutu RETH001 lub

¢ podtaczonych do niego modutéw RSLV0O1
A\ Przed wykonaniem aktualizacji FW nalezy sprawdzic,

€ czy modut RETHOO1 i moduty RSLVOO1 sg prawidtowo

= zarejestrowane na serwerze CAMEConnect. Dla uzyskania
£ dokfadniejszych informacji nalezy zapoznag sig z instrukcjami

= CAMEConnect Automazioni dostepnymi w sekcji Dokumentacja
< na stronie www.cameconnect.net.

. Pobrac¢ nowe firmware ze strony http://www.cameconnect.net/
came/pages/download.html. Pliki przeznaczone do aktualizacji
modutu RETHOO1 beda nazwane np.: RETH001_1_0_6HE.
bin, pliki przeznaczone do aktualizacji modutu RSLVO01, beda
nazwane np.: RSLV001_1_0_17HE.bin.

. Wejsé nastrone [System] . W sekcji [Firmware Update] znajduje
sig pofgczenie umozliwiajgce pobranie aplikacji “CAME_
CtUpload” (PC musi by¢ potaczony z internetem).

. Po zainstalowaniu i uruchomieniu aplikacji CAME_CtUpload,

wpisa¢ w odpowiednie pole IP modutu RETHOO1; otworzyé

nNo

w

menu File -> Open File i wybra¢ poprzednio pobrany plik
aktualizacji G.

4. Naciskajgc przycisk "Start", plik zostanie przeniesiony na strong
[Firmware Update].

Jesli plik aktualizacji firmware'u jest przeznaczony do aktualizacji
modutu RETHOO01 aktualizacja zostanie wykonana automatycznie
i wystarczy ponownie uruchomi¢ modut w celu aktywacji nowego
firmware'u @.

Jedli plik aktualizacji firmware'u jest przeznaczony do aktualizacji
modutu RSLV0O1, nalezy wskaza¢ aplikacji ID modutu (na stronie
System modutu RETHOO1), ktdry nalezy zaktualizowa¢ przed
rozpoczeciem aktualizacji @. ID modutu mozna odczyta¢ na
stronie [Info] B

Po zakofczeniu aktualizacji mozna wybraé nowy modut do
aktualizacji lub aktywowaC zmiany uruchamiajac urzadzenie
RETHOO1.
http://www.cameconnect.net/came/pages/documentazione
elenco.html




Przewodnik do rozwigzywania probleméw

Mozliwe —
Problem przyczyny Rozwigzania
Modut nie Brak zasilania. | Sprawdzi¢ pofaczenia i
wiacza sie. obecnos¢ zasilania
Dioda LED Przewdd Sprawdzi¢ lub wymieni¢
NETWORK sieciowy nie jest | przewod sieciowy.
pozostaje podtaczony lub
zgaszona i jest uszkodzony
modut nie
podiacza sie
do ustugi
cloud.
Dioda LED Brak facznodci z | Sprawdzi¢ ustawienia
CONNECT internetem. wiasnej sieci. W
pozostaje razie koniecznosci,
zgaszona i skontaktowac sie z
modut nie administratorem sieci.
ggdﬁﬁ; Sie Zablokowane Sprawdzi¢ ustawienia
cloud. porty 8884 i bezpieczenstwa wiasnej
8883. sieci (firewall). W

razie koniecznosci,
skontaktowac sig z
administratorem sieci.
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mikor és el6zetes figyelmeztetés nélkiil modosithato.

MAGYAR

Altalanos figyelmeztetések

e (QOlvassa el figyelmesen az utasitasokat a felszerelés
megkezdése el6tt, a gyartd altal eléirt mddon végezze el
a miveleteket. o A felszerelést, programozast, lzembe
helyezést és karbantartast kizardlag képzett és tapasztalt
miiszaki szakember végezze, a hatélyos torvények értelmében.
e Bdrmilyen karbantartasi vagy tisztitdsi mivelet el6tt
dramtalanitsa a készliléket. ® A terméket kizardlag az elGirt
rendeltetésének megfeleléen szabad hasznélni, minden mas
hasznalat veszélyesnek minGsiil. ® A Came S.p.A. nem vallal
felelésséget a nem rendeltetésszer(, hibds és észszerditlen
hasznalatbdl eredd esetleges karokért.

Hivatkozott Szabvanyok

A termék megfelel a gyartas pillanataban érvényes vonatkozd
iranyelveknek.

RED

A CAME S.p.A. kijelenti, hogy a jelen kézikényvben leirt termék

£ megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek és a Radio Equipment

8 Regulations 2017 dokumentumnak.

< Az EU (CE) és UK (UKCA) megfeleléséi nyilatkozatok teljes szovege
megtaldlhaté a www.came.com honlapon.

alma ba

Akézikonyv tarl

Szétszerelés és semlegesités

A csomagoléanyag és élettartama végén a kész(ilék ne kerliljén
a kornyezetbe, hanem a célorszaghan hatalyos el6irasok
szerint keriiljén selejtezésre. Az (jrahasznositasi céll szelektiv
hulladékgy(ijtésre alkalmas alkatrészeken fel van tiintetve az
anyag szimboluma és betijele.

A JELEN KEZIKQNYVBEN TALALHATO ADATOK ES INFORMACIQK
BARMIKOR ~ ES ~ ELOZETES ~ FIGYELMEZTETES ~ NELKUL
MODOSITHATOK.

A ,MEBETEK MILLIMETERBEN VANNAK MEGADVA, KIVEVE HA
MASKENT VAN JELOLVE.

Leiras
Modul egy vagy tobb CAME automatika halézati kezeléséhez
a CAMEConnect révén. A késziiléket master modulként kell

hasznélni és egy vagy tobb (legfeliebb 5) slave modult kezel,
amelyek egy vagy tbb automatikat vezérelhetnek.

A részek leirasa

© POWER LED (piros).

@ NETWORK LED (z6ld).

© CONNECT LED (sérga).

O AN csatlakozd a modul csatlakozasahoz egy ethermet
hélézathoz.

© Tapellatas csatlakozo.



® P1 GOMB. == A modul regisztrdlva van a halozatra,

10 mésodpercig nyomva tartasaval a modul visszadllithaté a == IP-cim lekérése folyamatban,
gyari beallitasokra (reset). = A modul beinditva az alapértelmezett statikus IP-cimmel:
3 masodpercig nyomva tartdsaval a modul tjraindul, 192.168.6.6. ]

(DA modul alapérteimezett 192.168.6.6 statikus IP-cimmel ~ © CONNECT LED (sérga).
vald beinditasahoz végezze el az aldbbi miiveleteket: A ™= Amodul csatlakozik az internethez és a CAMEConnect-hez,
modul tapellatdsa NE legyen bekapcsolva, nyomja meg s = A modul nem csatlakozik az internethez és a CAMEConnect-
tartsa folyamatosan nyomva a P1 gombot; a P1 gomb kb. 4 hez,
masodpercig nyomva tartasa kdzben kapcsolja be @ modul =i’ A modul csatlakozik az internethez
tépellatast; engedje fel a gombot, amikor a zold LED (@ '
NETWORK LED) gyorsan villog.

@ Tapegység mikro-USB csatlakozdval.

© ETH kdbel (LAN).

I Firmware frissitése folyamatban van.
Megjegyzés: Amikor a modult bekapcsolja vagy djrainditja, egy
pillanatig az 6sszes LED vilagit.

Jelz6 LED Miiszaki adatok

ALED jelzések jelentése Tipus RETHOO1
= Nem vilagit, == Vildgit,

= 1 masodpercenként felvilan Taparamellatas DC (V) 5
== Masodpercenként 2-szer felvillan Fogyasztas (mA) 200
A jelzések jelentése 869,5MHz-es radiojel teljesitménye (dBm) 14
@ POWER LED (piros) 869.5MHz-es radiojel hatétavolsaga nyitott térben (m) 100
= Amodul nincs fegultseg/alan, — 5. kat. ethernet kdbel maximdlis hosszlisaga (m) 100
== A modul fesziiltség alatt és konfiguralva, o

=i_P1 gomb megnyomva. Mukodeési hémérséklet (°C) 0+40

@ NETWORK LED (z6ld).
= A modul nincs regisztralva a halézatra,
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Akézikonyv tartalma barmikor és elozetes f

A modul telepitése

Azonositsa a halézat tipusat, amelyre a készilléket telepiti és
végezze el a konfiguralasat:

A) A modul inditdsa DHCP hélézatoknal,

B) A modul inditdsa DHCP nélkiili halézatoknal.

A) A modul inditdsa DHCP hélézatoknal (dinamikus IP)

1. Csatlakoztassa a modult az adathalézathoz (router/modem) a
tartozék ethernet kabellel.

2. Csatlakoztassa a tdpegységet a készlilék mikro-USB
csatlakozéjahoz és az elektromos halézathoz.

3. A modul DHCP (alapértelmezett) izemmodban indul; amikor
megvan az IP-cim, megkisérli a kapcsolodast a CAMEConnect-
hez.

Ha a modul megfeleléen van konfiguralva és csatlakozik egy

internetes  kapcsolattal rendelkezd hdlézathoz, a LED-ek a

kovetkezokeéppen gyulladnak ki:

© POWER LED (piros) = .

@ NETWORK LED (z6d)) ==,

© CONNECT LED (sarga) ==

Megjegyzés: Ennek a fazisnak a végén, ha a modult eddig

még sosem kapcsolta be vagy ha visszadllitotta a gyari

onfiguraciora, a modul Ujraindul; az 6sszes LED egyidejiileg
igyullad egy masodpercre.

==

A modul IP azonositasa

A modul IP-cimét egy, az ugyanahhoz a halézathoz csatlakozo,
konfiguralt Windows szamitdgép révén lehet megéllapitani a
kévetkez6 eljaras segitségével.

1. NyomjamegaWindowsStartgombjétésvélasszakia,,Futtatas”-t.
A szoveges mezdbe irja be a ,cmd” parancsot és nyomja meg
az OK-t a DOS ablak megnyitdsahoz.

2. A DOS ablakba irja be a "ping CAMEXXXXXX" parancsot,
ahol  XXXXXX a modul als6 részén lev6 cimkén
feltiintetett  MAC  cim utols6 6  szamjegye/betlije.
Példasul, ha a cimkén az "A1.B2.C3.D4.E5.F6” MAC address
l4thatd a beirandd parancs "ping CAMED4E5SF6".

Megjegyzés: az IP-cim és a MAC Address kozotti megfeleltetést

a PC egy ARP (Address Resolution Protocol) elnevezésii

tablazatban tarolja. A modulhoz csatlakoz6 PC ARP tablazatanak

frissitéséhez lasd az operacids rendszer dokumentécidjat vagy
forduljon a rendszeradminisztratorhoz.

B) A modul inditdsa DHCP nélkiili vagy statikus IP-t

igényl6 halézatoknal

Ezt az eljarast kizdrdlag a rendszeradminisztratortdl kapott statikus

IP-cim beéllitasara kell hasznaini.

1. Kapesolja ki a modult a tapellatds megszakitasaval.

2. Nyomja meg és tartsa nyomva a P1 gombot, ekdzben kapcsolja
be a modul tapellatasat (kb. 4 mdsodperc), mig a LED-ek
konfiguréacidja a kdvetkezd lesz:

@ POWER LED (piros) vilgit.

@ NETWORK LED (z6ld) gyorsan villog.

© CONNECT LED (sérga) nem vilagit.



3. Most a modul elérhet6 a 192.168.6.6 IP-cimen. Végezze
el a halozati interfész kézi konfiguraldsat (lasd a ,Modul
konfigurdlasa web révén” fejezetet a ,[Network] ablak”
szekcidban

Ujrainditas esetén a modul kilép az ,alapértelmezett
statikus IP” médbél

A gyari bedllitasok visszaallitdsa

1. Nyomja meg a P1 gombot 10 mésodpercig.

2. Amikoramodul Gjraindul, engedje fela P1 gombot (az 6sszes LED

kialszik, majd kigyullad).

3. AmodulDHCPizemmadban,agyarikonfiguracidszerintdjraindul.
Ha a gyari bedllitdsokra visszadllitott modult mar

regisztralta és konfiguralta egy CAMEConnect fickhoz, a modult

és az Osszes tarsitott késziiléket tordIni kell a fiokbol.

A modul konfiguralasa web révén

Ha a modul IP-cime ismert vagy a modul az alapértelmezett
statikus IP-cimmel mikédik, a konfiguralds elvégezhetd egy,
az ugyanahhoz a hdlézathoz csatlakozé és konfigurdlt vagy a
modulhoz kdzvetlen(il csatlakozo (alapértelmezett statikus IP-cim
esetén) Windows szamitdgép bongészbje révén.
4. Nyissa meg a bongész6t és irja be a modul IP-cimét.
5. Irjabe afelhasznaloinevet és a jelszot a login ablakba @. A gyéri
azonositok a kovetkezok:
Username = admin  Password = admin
Miutan megadta a hozzaférési azonositokat, beléphet a kezel6
ablakokba.

A [Network] ablak @

A modul halézati hozzaférési informécioit tartalmazza, ezek:

o MAC address,

« |P hozzarendelés modija (statikus/DHCP),

« [P, halézati maszk, halézati gateway.

A killonféle bedllitasok (a MAC address kivételével) mddosithatok
a modulnak a helyi halézatba vald telepitéséhez.

Az elvégzett modositasok csak a késziilék Ujrainditasa
utan Iépnek érvénybe; a halézati paraméterek hibas
konfiguralasa kovetkeztében sziikséges lehet a gyari
bedllitasok visszaallitasa.

Az [Info] ablak @

A modul Cloud kapcsolatanak dllapotara vonatkozé informaciokat
és a tarsitott RSLVOO1 modulokra vonatkozd informécidkat
tartalmazza (serial number, radiojel szintje, firmware verzio).
Megjegyzés: A jel mindségére és a firmware verziora vonatkozo
informaciok csak akkor lathatok, ha a modul csatlakozik a
CAMEConnect-hez.

A [User] ablak

Lehet6vé teszi a belépett felhasznald jelszavanak megvaltoztatasat.
Megjegyzés: A jelszo legyen legalabb 4 karakter (max.16).

A [System] ablak

Az ablak 3 részbdl all:

[System info]
Akészlilék keycode-jat és a firmware verziojat tartalmazza

[Maintenance]

Eredeti hasznalati kézikdnyv forditasa
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0.

A [Restart] gomb Ujrainditja a modult; a [Factory Reset] gomb
visszadllitia a modult a gyari konfiguraciora (ugyandgy, mint a P1
gomb 10 mésodpercig vald nyomva tartasa).

Ha a gyari bedllitdsokra visszadllitott modult mar
regisztrélta és konfiguralta egy CAMEConnect fiokhoz, a modult
és az 0sszes tarsitott késziiléket torolni kell a fiokbol.
[Firmware Update]

Lehetévé teszi az RETHOO1 modul és/vagy a hozza tartozo
RSLV0O1 slave firmware frissitését.

Az RETH001 modul vagy a hozza csatlakozd RSLV0O01
modulok firmware-jének frissitési eljarasa

A\ A FW frissitéséhez ellendrizze, hogy az RETHO01 modul
és az RSLV001 modulok megfeleléen regisztralva vannak-e
a CAMEConnect szerveren. Tovabbi informécioért lasd a
CAMEConnect Automatikak kézikonyveit, ezek a www.
cameconnect.net Dokumentumok oldalardl tolthetdk le.

. Toltseleahttp://www.cameconnect.net/came/pages/download.
html honlaprél az uj firmware-t. Az RETHO01 modul frissitésére
szolgalé fajlok neve példaul: RETHOO1_1_0_6HE.bin, az
RSLV001 modul frissitésére szolgdld fajlok neve példaul:
RSLV001_1_0_17HE.hin.

. Lépjenbea[System] @ ablakba. A[Firmware Update] szekcioban
van egy link, amely lehetévé teszi a ,CAME_CtUpload”
alkalmazas letoltését (a PC-nek legyen internet-kapcsolata).

. Miutan telepitette és elinditotta a CAME_CtUpload alkalmazast,
iria be a megfeleld mezébe a RETHOO1 modul IP-cimét; nyissa
meg a File -> Open File meniit és jelélje ki az el6z6leg letoltott
frissitési f&jlt GD.

—_

N

w

4. A ,Start” gomb megnyomdsdval a fjl a [Firmware Update]
ablakba kerdl.

Ha az 4tvitt firmware frissitési fajl a RETHO01 modul frissitésére
szolgal, a frissités automatikusan megtorténik és elegendd
(jrainditani a modult az firmware aktivalasahoz @.

Ha az tvitt firmware frissitési fjl egy RSLVO01 modul frissitésére
szolgal, akkor meg kell adni az alkalmazasnak a modul ID-jét
(@ RETHO01 modul System ablakéban), amelyet frissiteni kell,
migl6tt elinditand a frissitést @. A modul ID az [Info] ablakban
talalhato @.

A frissités utdn kijelélhet egy mdasik modult a frissitésre vagy
aktivalhatja a frissitést a RETHOO1 késziilék Ujrainditdsaval.
http://www.cameconnect.net/came/pages/documentazione
elenco.html




A felmeriilé problémak megoldasa

Probléma Lehetséges ok | Megoldas
Amodul nem | Nincs tapellatas | Ellendrizze a bekotéseket
kapcsol be. és a tapellatast
ANETWORK | A halézati kabel | Ellendrizze vagy cserélje ki
LED nem nincs bekdtve a halozati kabelt.
vilagit és a vagy karosodott.
modul nem
kapcsolddik a
cloud-hoz.
A CONNECT | Nincs internet- | Ellendrizze a halozati
LED nem kapcsolat. bedllitasokat. Sziikség
vilagit és a esetén forduljon a
modul nem rendszeradminisztratorhoz.
kapcsolddik a
clo[ijd—hoz. 8884 és 8883 | Ellendrizze a hélézat

port blokkolva. | biztonsdgi bedllitasait

(tlizfal). Szlikség
esetén forduljon a
rendszeradminisztratorhoz.
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Sadrzaj prirucni

HRVATSKI

Opca upozorenja

e Prije ugradnje i izvodenja drugih postupaka prema
preporukama proizvodaca pazljivo proCitati ove upute. e
Ugradnju, programiranje, stavljanje u rad i odrzavanje mora
obavljati kvalificirano i strucno osoblje koje se potpuno pridrzava
vazec¢ih propisa.  Prije obavljanja hilo kakvog zahvata vezanog
za Ciscenje ili odrzavanie iskljuite napajanje uredaja.  Proizvod
je namijenjen iskljucivo uporabi za koju je izri¢ito osmiSljen i
svaka se druga uporaba smatra opasnom. e Poduzece CAME
S.p.A. ne snosi odgovornost za eventualnu Stetu prouzroéenu
neprimjerenom, pogreSnom ili nerazumnom uporabom.

Mijerodavni propisi
Proizvod je uskladen s vaze¢im direktivama na snazi u trenutku
proizvodnje.

RED
Poduzece CAME S.p.A. izjavljuje da je proizvod opisan u ovom
priruéniku u skladu s Direktivom 2014/53/EU i dokumentom Radio
Equipment Regulations 2017 (Pravilnik za radijsku opremu).
Cjeloviti tekstovi izjave o uskladenosti EU-a (EZ) i UK-a (UKCA)
dostupni su na mreznom mjestu www.came.com.

Prestanak uporabe i zbrinjavanje

AmbalaZa i iskoriSteni uredaj na kraju Zivotnog ciklusa ne smiju
se bacati u okoli§, ve¢ ih je potrebno zbrinuti u skladu s vaze¢im
propisima u zemlji uporabe proizvoda. Komponente koje se mogu
reciklirati imaju simbol i oznaku materijala.

PODACI | INFORMACIJE NAVEDENI U OVOM PRIRUCNIKU
PODLOZNI SU IZMJENAMA U BILO KOJEM TRENUTKU BEZ
OBVEZE PRETHODNE OBAVIJESTI. MJERE SU IZRAZENE U
MILIMETRIMA, OSIM AKO NIJE DRUGACIJE NAZNACENO.

Opis
Modul za upravljanje na daljinu jednom ili vise automatika CAME
preko CAMEConnect-a. Uredaj se moze koristiti kao glavni modul
(master) za upravijanje jednim ili viSe pridruzenih sekundarnih
(slave) modula (najvise 5), koji mogu upravijati jednom ili vise
automatika.

Opis dijelova

@ LED POWER (crveni).

@ LED NETWORK (zeleni).

© LED CONNECT (Zuti).

O LAN uticnica za prikljucak modula na Ethernet mrezu.
© Kongktor za napajanie.

@ TIPKALO P1.



Kad je pritisnuto u trajanju od 10 sekundi, vra¢a modul na ~=. Prigobivanje IP adrese u tijeku,

tvornicke postavke (reset). == Modul je pokrenut s poetno zadanom statickom IP adresom
. - < 192.168.6.6.
@Kad je pritisnuto u trajanju od 3 sekunde, vrSi ponovno © LED CONNECT (zut)

pokretanje modula. ) ) ) )
) . " == \odul je spojen na internet i na CAMEConnect,

Za pokretanje modula s pocetno zadanom statickom IP — B ) . )

adresom 192.168.6.6, postupiti kako sliledi. Napajanje ~ — Modul nile spojen na intemet i na CAMEConnect,

modula mora biti iskljuceno. Pritisnuti i drzati pritisnuto = Modul je spojen na internet,

tipkalo P1; ukljuciti napajanje modula drZei pritisnuto tipkalo === Azuriranje firmware-a na je u tijeku.

P1 priblizno 4 sekunde; kad zelena zelena LED dioda (@ LED Napomena: Prilikom paljenja ili ponovnog pokretanja modula,

NETWORK) pocne ubrzano treptati, otpustiti tipkalo. sve LED diode na kratko svijetle.

@ Punjac s mikro USB konektorom.
© Kabel ETH (LAN). O= 0= 6=

Signalne LED diode Tehnicki podaci
Legenda LED signalizacije Tip RETHOO1
= Ugasena, == Upaljena, Napajanje DC (V) 5
= Trepée 1 put na sekundu, L
1= Trepce 2 puta na sekundu, PotroSnja (mA) 200
Znaéenje signalizacije Jacina radio signala 869,5 MHz (dBm) 14
@ LED POWER (crveni) Domet radio signala 869.5 MHz na otvorgnom 100
= Modul se ne napaja, prostoru (m)
== \odul se napaja i konfiguriran je, Maksimalna duljina Ethernet kabla 5 (m) 100
~=. Tipkalo P1 je pritisnuto. Radna temperatura (°C) 0=+ 40
@ LED NETWORK (zeleni).

= Modul nije registriran u mrezi,
== \odul je registriran u mreZi,

Sadrzaj prirucnika podlozan je izmjenama u bilo kojem trenutku bez obveze prethodne obavijesti.
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Instaliranje modula

Utvrditi vrstu mreZe u kojoj ¢e uredaj biti instaliran, a zatim izvrsiti
potrebnu konfiguraciju:

A) Pokretanje modula za mreze sa DHCP-om,

B) Pokretanje modula za mreze bez DHCP-a.

A) Pokretanje modula za mreze sa DHCP-om (dinamicki IP)

. Spojiti modul na podatkovnu mrezu (kuéni usmjernik/modem)
pomocu prilozenog mreznog kabla.

. Prikljuciti punja¢ na mikro USB konektor uredaja i na elektricnu
mrezu.

. Modul se pokre¢e u DHCP nacinu (pocetna postavka); nakon
pridobivanja IP adrese, pokuSava se spojiti na CAMEConnect.
Ako je modul pravilno konfiguriran i spojen na mrezu s pristupom
internetu, LED diode pale se kako slijedi:

@ LED POWER (crveni) ==
Z @ LED NETWORK (zeleni) ==
© LED CONNECT (zuti) ==

—

N

w

Identifikacija IP adrese modula

IP adresu modula moguce je identificirati preko Windows racunala
kOJe je spojeno i konfigurirano u istoj mreZi, koristeci nize opisanu
'E proceduru.

s
S 1.

1. Pritisnite tipku "Start" u Windows-u i odaberite "Pokreni...". U
tekstualni okvir upiSite "cmd" i pritisnite "OK" za otvaranje DOS
naredbenog prozora.

2. U DOS prozoru upiSite naredbu "ping CAMEXXXXXX",
gdie je XXXXXX zadnjih 6 znamenki/slova MAC
adrese ofisnute na etiketi na donjoj strani modula.
Na primjer, ako je MAC adresa otisnuta na etiketi "A1.
B2.C3.D4.E5.F6", naredba koju treba upisati biti ¢e "ping
CAMED4E5F6".

Napomena: mapiranje izmedu IP i MAC adrese pohranjuje se

na racunalu u tablici pod nazivom ARP (Address Resolution

Protocol). Za upute o osvjezavanju ARP tablice racunala koje je

spojeno na modul, pro€itajte dokumentaciju vaseg operativnog

sustava ili se obratite administratoru mreze.

B) Pokretanje modula za mreze bez DHCP-a ili koje
zahtijevaju staticku IP adresu

Ovaj nacin smije se koristiti samo za zadavanje staticke IP adrese
koju dodjeljuje administrator mreze.

1. Iskljucite napajanje da biste ugasili modul.

2. Pritisnite i drZite pritisnuto tipkalo P1 da se uklju¢ilo napajanje
modula (priblizno 4 sekunde), sve dok LED diode ne poprime
sliedeci izgled:

@ LED POWER (crveni) neprekidno svijetli.

@ LED NETWORK (zeleni) brzo trepce.

© LED CONNECT (Zuti) ugasen.

3. Modul je sada dostupan na P adresi 192.168.6.6. IzvrSite ruénu
konfiguraciju sucelja mreze (vidi poglavlie "Konfiguracija
modula putem WEB-a" u odjeljku "Stranica [Network]".



Ay sluéaju ponovnog pokretanja, modul izlazi iz nacina
"PoCetno zadan staticki IP".

Vraéanje tvornickih postavki

1. Drzite pritisnuto tipkalo P1 10 sekundi.

2. Otpustite tipkalo P1 kad se modul ponovno pokrene (gasenie i
ponovno paljenje svih LED dioda).

3. Ponovno pokretanje modula vrsi se u DHCP nacinu s tvornickom
konfiguracijom.

Ako je modul na kojem je izvrSena ponovna uspostava
tvornickih postavki ve¢ bio registriran i konfiguriran na racunu
CAMEConnect, potrebno ga je izbrisati sa rauna zajedno sa
svim pridruZenim uredajima.

Konfiguracija modula putem WEB-a

Ako je IP adresa modula poznata, odnosno ako je modul u nacinu
poCetno zadane staticke IP adrese 192.168.6.6, konfiguraciju je
moguce izvrsiti putem preglednika na radunalu koje je spojeno
i konfigurirano u istoj mreZi ili koje je neposredno povezano s
modulom (u slucaju pocetno zadane staticke IP adrese).
4. Otvorite preglednik i unesite IP adresu modula.
5. Nastranicizaprijavu unesite korisnickoime i lozinku @. Tvornicki
zadane vjerodajnice su:
Korisnicko ime = admin  Lozinka = admin
Nakon unosa pristupnih vjerodajnica, moguc je pristup sljede¢im
stranicama za upravljanje.

Stranica [Network] &
SadrZi informacije o naginu pristupa mreZi modula, primjerice:
» MAC adresa,
« nacin dodjeljivanja IP adrese (statiki/DHCP),
« P maska mreZe, mrezni pristupnik.
U svrhe instaliranja modula u vaSu mrezu, moguce je urediti razne
postavke (osim MAC adrese).

Izmjene se primjenjuju tek nakon ponovnog pokretanja
uredaja; pogreSna konfiguracija mreznih parametara mogla
bi zahtijevati vrac¢anje tvornickih postavki.

Stranica [Info] B

SadrZi informacije o statusu veze izmedu modula i oblaka i
informacije o pridruzenim modulima RSLV001 (serijski broj, jacina
radio signala, verzija firmware-a).

Napomena: Informacije o kvaliteti signala i verziji firmware-a
dostupne su samo ako je modul spojen na CAMEConnect.

Stranica [User]

Omogucava uredivanje lozinke za prijavljenog korisnika.
Napomena: Lozinka mora sadrzavati najmanje 4 znaka (max.
16).

Stranica [System]

Stranica je podijeljena u 3 dijela.

[System info]
SadrZi kod uredaja i verziju firmware-a
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SadrZaj prirucnika podlozan je izmjenama u bilo koje

[Maintenance]

Tipkalo [Restart] ponovno pokrece modul; tipkalo [Factory Reset]
vraca tvorni¢ku konfiguraciju modula (isti ucinak ima i pritisak na
P1 u trajanju od 10 sekundi).

Ako je modul na kojem je izvrSena ponovna uspostava
tvornickih postavki ve¢ bio registriran i konfiguriran na racunu
CAMEConnect, potrebno ga je izbrisati sa rauna zajedno sa
svim pridruZenim uredajima.

[Firmware Update]
Omogucava azuriranje firmware-a za modul RETHOO01 i/ili odnosne
sekundarne module RSLY001.

Postupak aZuriranja firmware-a za modul RETH0O1 ili
za module RSLV0O01 spojene na prvi

A Prije azuriranja FW-a, provjeriti da li su modul RETHOO1

moduli  RSLV0O1 pravilno registrirani na posluZitelj

CAMEConnect. Za viSe informacija proCitajte prirucnike za

CAMEConnect Automatike, dostupne u odjeljku Dokumenti na

web-mjestu www.cameconnect.net.

1. Preuzmitenovifirmwarenaweb-mjestuhttp://www.cameconnect.
net/came/pages/download.html. ~ Datoteke ~ namijenjene
azuriranju modula RETHOO1 imat ¢e imena kao u primjeru:
RETHO001_1_0_6HE.bin, dok ¢e datoteke namijenjene
aZuriranju modula RSLV001 imati imena kao u primjeru:
RSLV001_1_0_17HE.bin.

. Otvoritestranicu [System] . Uodijeljku [Firmware Update] nalazi
se poveznica koja omogucuje preuzimanje aplikacije “CAME_
CtUpload” (racunalo mora hiti spojeno na internet).

. Nakoninstaliranjaipokretanjaaplikacije CAME_CtUpload, upiSite
u predvideno polje IP adresu modula RETHOOT; otvorite

nNo

w

izbornik File > Open File i odaberite prethodno preuzetu
datoteku azuriranja G.
4. Pritiskom na tipku "Start" datoteka se prenosi na stranicu
[Firmware Update].
Ako je prenesena datoteka azuriranja namijenjena modulu
RETHO01, aZuriranje se vrsi automatski, a novi firmware postaje
operativan kad ponovno pokrenete modul @.
Ako je prenesena datoteka azuriranja namijenjena jednom od
modula RSLV001, prije pokretanja aZuriranja, aplikaciji je potrebno
dati ID modula kojeg je potrebno azurirati (na stranici System modula
RETHO01) @. ID modula moZete pronaci na stranici [Info] B.
Po zavrSetku aZuriranja, moguce je odabrati novi modul za
azuriranje ili ponovno pokrenuti uredaj RETHO01 da bi aZuriranje
postalo operativno.
http://www.cameconnect.net/came/pages/documentazione
elenco.html




Vodic za rjeSavanje problema

Problem Mogudéi uzroci | RjeSenja
Modul se ne Nema Ispitati elektricne
pali. elektricnog spojeve i prisutnost
napajanja. napajanja.
LED NETWORK | MreZni kabel Ispitati ili zamijeniti
ostaje ugasen, | nije spojen ilije | mrezni kabel.
amodul se oStecen.
ne povezuje s
oblakom.
LED CONNECT | Nedostatak veze | Provjerite postavke
ostaje ugaSen, | s internetom. vaSe mreze. Prema
a modul se potrebi kontaktirajte
ne povezuje s administratora mreze.
oblakom. ) R
Portovi 8884 Provjerite sigurnosne
i 8883 su postavke vase mreze
blokirani. (vatrozid). Prema

potrebi kontaktirajte

administratora mreze.
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PYKLii MOXe GyTI 3MiHEHWI Y By/b-AKnil MOMEHT 6e3 nonepeHbOro NOBIAOMAEHHS.

3wmicT uieii

YKPAIHCbKA

3aranbHi nonepemkeHHs

© YBOKHO NpoumTaiiTe IHCTPYKLI nepes noyaTkom YCTaHOBKY
i BMKOHAQHHAM i, BKa3aHWX BUPOOHUKOM. © MoHTax,
nporpamyBaHHs, BBEAEHHS B eKcnnyataujio Ta TexHiyHe
00CNyroByBaHHS ~ MaloTb ~ BUKOHYBaTWUCS  KBanihikoBaHM
NepcoHanom Y MOBHIA  BIANOBIAHOCTI 40  BUAMOT  [jl04MX
HOpM 0e3nekn. © [lepefl BUKOHAHHSM POBIT 3 OYMLLYBaHHS!
a0 TexHiYHOro O06CNYroByBaHHs BIAKMIOYITE MPUCTPIA Bif,
€MEKTPUYHOO HKUBMEHHSA. © Bupib Cnif BUKOPUCTOBYBATU
BUKITIOYHO 32 MPU3HAYEHHAM; OYfib-SKe iHLWE BUKOPUCTAHHS
Mae BBaxatucs HebesneyHum. e Komnais CAME S.p.A. He
Hece BiANOBIAANBHOCTI 3a LUKOAY, 3anofiaHy HempasuibHAM,
NOMIUIKOBMM a60 HeA0aMM BUKOPUCTAHHSM Npunagy.

Hopmu it cTanaapTy

Bupi6 Bignosigae BuMoram 3acTOCOBHWX [MPEKTUB, fKi Zisnv Ha
MOMEHT BUrOTOBMEHHS.

RED

Komnanis-ipo6Hink CAME S.p.A. 3asBnse, WO ONMCaHUiA Y LibOMY
noci6HuKy NpucTpiiA BignoBiaae Bimoram [upekusn 2014/53/EU Ta
«Radio Equipment Regulations 2017».

S MosHi TexcT Aeknapauyiit npo signosiaHicTs UE (CE) Ta UK (UKCA)
[NOCTYMHI HA CaiTi www.came.com.

=]
=]
2
=
5]
T
B
o=

BuBepeHHs 3 ekcnayartauii Ta yTuniauis

He BUKupaiiTe nakyBanbHUA matepian i npunag nicns 3aKiH4eHHs
TepMiHy Cnyx6n pa3om i3 nobyToBMMM Bifxomamu, a yTunisyite
3[1HO 3 BUMOramin 3aKOHOZABCTBA, YWHHOMO B KpaiHi BUKOPUCTAHHS
BIMPOGY. KOMNOHEHTW, Ans skux nepefbayeHa NoBTOpHa nepepooka,
BifI3HAYEHi CheLjanbHM CUMBOMOM 13 NO3Ha4YeHHSM  Martepiany
BIrOTOB/EHHS. 3 i
BCl JIAHI TA IHOOPMALYIA, AKI MICTATLCA B LA IHCTPYKLI,
MOXYTb  BYTW 3MIHEHI B BY[Ob-AKMW  MOMEHT  BE3
MOMEPEAHBOIO NOBIZOMITEHHS.

BUMIPY, AKLLIO HE 3ASHAYEHO [HLLIE, BKA3AHI B MINIMETPAX.

Onuc
Mogynb  Ang  [WUCTaHUiiHOro  ynpaeniHs  ofHielo  abo
Nekinbkoma asTomatiyHumMmu  cuctemami CAME, 3a  10nomoroio
CAMEConnect.  MpucTpiil ~ MOXe  BMKOPWUCTOBYBATUCh  fIK
MoZynb master Ta kepyBaTi OfHMM abo Ginblue Mogynamu slave
(MakcumanbHo 5), 3aKpinaeHIMI 3a HUM, ki, B CBOIO Yepry, MOXYTb
KepyBaTy OaHielo a0 AeKinbkoma aBTOMAaTYHIMI CACTEMAMN.

0nmc 0CHOBHMX KOMMOHEHTIB

@ IHavkaTop HagBHOCTI XuBneHHs POWER (4epBoHui).

@ Ingvkatop mepexi NETWORK (3eneui).

© Ingvkatop CONNECT (koBTHIA).

O Mepexesuii pos'em LAN 4ng nigKmioueHHa Moaymio 10 Mepexi
Ethernet.



© Po3'eM XUBEHHS.
@ KHOMKA P1.

[Py HaTUCKaHHI Ha KHOMKY NpaTsrom 10 CEKyHZ BILHOBIIOIOTLCA
3aBOACHKI HACTPOVKM MOAY/IO (CKMAAHHS).

@HaTVICKaHHFI npoTaroM 3 CeKyHA  MpW3BOAMTb [0
MEPEBAHTAKEHHS MOZYIIO.
[Ina  BKMOYEHHA MOOYMI0 i3 MONepesHs0  BCTAHOBMEHOK
cTatnyHoto  IP-anpecoto 192.168.6.6  BuKOHaWTe  HacTymHe.
Mpn BUMKHEHOMY momyni HaTuCHiTb Ta yTpuUmyiATe KHOMKy
P1; YBIMKHITb XKVBMEHHS MOAYMHO, MPOLOBXYIOYM YTPpUMYBATH
HaTICHYTO0 KHOMKY P1 NpoTAroM NpubnuaHo 4 CeKyHA,; BianyCTiTh
KHOMKY, KOnu 3eneHuii inavkarop (€@ LED NETWORK) noyxe
LUBMAKO MUraTy.

@ B710K X1BMEHHS i3 po3'emom micro-USB.

O Kabenb ETH (LAN).

CeiTnogiogHi ingukaropu

YMOBHi N03HaYeHHSI CBITNOAI0AHMX iHAMKATOPIB
= BUMKHEHWA, ™= [OpUTb,

= Mvirae 0fVH pa3 3a cexyHay,

= Murag 2 pasit 3a CeKyHy.

YMOBHi 3HaYeHHS iHOMKaTopiB
@ Inavkatop xusnenrs POWER (4epsoHuii)
= BuMKHeHe ENEKTPUYHE XXMBNEHHA MOAYNA,

= FrieKTPUYHE XKUBNEHHS MOAYIO YBIMKHEHE Ta BiH HACTPOEHMIA,
= HaricwyTa KHonka P1.

@ Ingvkatop mepexi NETWORK (senemui).

= Moaynb He 3apeecTPOBaHIA B MEPEXi.

== |\lonynb 3apEECTPOBAHUI B MEPEX.

= lepedirae otpumankg IP-agpecu,

== Mogynb YBIMKHEHWIA i3 cTaTuyHoto IP-agpecoio 192.168.6.6.
© Ingykatop CONNECT (koBTMI).

== \logynb NpueaHaHi A0 iHTepHeTy Ta CAMEConnect,

= Mogynb He npueaHaHmit 1o iHtepHeTy Ta CAMEConnect,
= Mogynb NpvesHaHwii 10 iHTEpHeTY,

== [Ip0Girac OHOBNEHHS MPOLLMBKM.

MpumiTka: Mpu BKIIOYEHHI 60 NepesaBaHTaXEHHI MOZYI0 MUTh
BCE CBITNOAIOAHI iHANKATOPY rOpsiTb PIBHUM CBITNIOM.
Q=

o= O =

TexHiYHi XapakTepUCTUKN
Mogenb RETHOO1
Hanpyra enekTpuyHoro xwueneHHs (=B) 5
CnoxmBaHH: (MA) 200
MoTyxHicTb pagiocurHany 868,65MIL, (abm) 14
ﬂaﬂbHiC_‘l:b r!epe,uaqi lpa,uiocmrHany 868,65MI1, Ha 100
BiZIKPUTIVA MiCLLEBOCTI (M)
MakcumanbHa joBxuHa kabento Ethernet kar. 5 (m) 100
[JlianazoH po6ounx Temnepatyp (°C) 0-40

CTop. 26 - IHcTpyKList FA01698-UK - 06/2022 - © CAME S.p.A.- Mepeknaz opuriHanbHix iHCTPYKLii
3MiCT i€l iHCTPYKUIT MoXe 6yTv 3MiHeHHiA y 6yab-KWil MOMEHT 663 NonepesHbOro NOBIAOMAEHHS.



CTop. 27 - IHcTpyKLia FA01698-UK - 06/2022 - © CAME S.p.A.- Mepeknaji opurianbHux iHCTPyKLii

3MICT WieT IHCTPYKLIT MOXe GyTH 3MiHEHM!

MoHTax mogyns

lneHTMIKYIATE TN Mepexi, B AKiil BCTAHOBMIOETHCS MPUCTPIA, Ta
BUKOHATE BIANOBIAHI HANALITYBAHHS:

A) BrrtoyeHHs Mogynio ang mepexi i3 DHCP,

A) BrtoueHHs mogynio ans mepexi 6e3 DHCP.

£ A) BKntoyeHHs MOZYMHo Ans Mepexi is DHCP (i3

S AMHamiyHoto IP-agpecoro)

. MigkntoYiTs MoZyNb 10 Mepexi nepeaayi AaHnx (MapLupytusaropy/
Mozemy) 3a onomoroto kabenio Ethernet, 140 oAa€EThCS.

. NMigkntoyitb 610K XMBAEHHS 10 po3'emy micro USB npuctpoto Ta
10 ENEKTPUYHOI Mepexi.

. Mogynb 3anyckaetsest B pexivi DHCP (3 npomoByanHam); nicns
otpumaHHs IP-aapecy cnpobye nigknounties 1o CAMEConnect.

2 9KLL0 MOaYNb KOPEKTHO HanalToBaHWI Ta MiAKNIOYEHUA 10 Mepexi

= {3 BUXOZOM B iHTEPHET, CBITNOLIOAHI IHANKATOPW FOPATH HACTYMHUM

£ YUHOM:
20 IHavkaTop xunenexHs POWER (YepBoHui) =

E © IHavkatop mepexi NETWORK (3eneui) ==

3 © Inpukatop CONNECT (kopTiii) ==,

Mpumitka:  TlicnAa  3aBeplieHHss  LpOr0  eTany  MOAY/b
Nepe3aBaHTXYETbCA, SKWO BiH paHille He BKIOYaBCA abo
HanawTyBaHHs OynM CKWHYTI [0 3aBOACbKMUX. Bei CBiTnogiogHi
iHAMKATOPN BMUKAKOTLCSH OAHOYACHO HA OJHY CEKYHAY.

—

wW

HT 6€3 NoNepeAHbOro NoBiZoMNe
no

OM

BusHaueHHs IP-agpecu mogynio

IP-azpecy moaymo MoxHa Bu3HauuT 3a fonomoroto MK (Windows),
NiAKMI0YEHOr0 Ta HanaluToBaHoOro Ha poboTy Y Tilk camiil Mepexi

HACTYMHIM YUHOM.

1. HatucHitb Ha kHonky "Myck" B cuctemi Windows Ta 06epiTb
"BukoHatu". Y TekcToBOMY noni BBeAiTh "cmd" Ta HaTUCHITL "0K"
Ans BigkpuTTs BikHa DOS.

2. Y BikHi DOS BBeaitb komarzy "ping CAMEXXXXXX", ne XXXXXX -
0CTaHHi 6 Lndp/nitep MAC-aapech, yBeaEHO! Ha BTUKETLY Y HYKHIN
yacTuHi moaymio.  Hanpuknag:skilo MAC-aapeca Ha eTukeTLj -
"A1.B2.C3.D4.E5.F6", BBeniTh komanay: "ping CAMED4ESF6",

Mpumitka:  Bignosigricte  IP-agpecn 1@ MAC-agpecu

Bigo6paxaeTbes y MK B Tabnuui nig Hassow ARP (Address

Resolution Protocol). 3BepHiTbCs A0 TEXHIYHOI AOKYMeHTauji Ao

CBOEI oOnepaliiHoi cuctemn abo 10 BeG-aaMiHicTpaTopa, LWo6

nisHatucb, sK oHoBuTW Tabauuio ARP MK, nigkntoyeHoro [o

MOZyI0.

B) BkntoueHHst mogynto ans mepexi 6e3 DHCP a6o Tux,
L0 NoTpedytoTh CTaTUyHy IP-agpecy

[laHnii peXxum HeobXiIHO BUKOPVCTOBYBATY NINLLIE S HANALLTYBaHHS

cTatiyHoi IP-aapecy Bif, cBOr0 Be6-aaMiHICTpaTopa.

1. BuKNIoYiTb MOZY/b, BIAKIIOUMBLUY XKIBIEHHS.

2. HatucHiTb Ta yTpumyiiTe KHOMKy P1 Moku Ha MoayNb NoAaeThCs
KVBIIEHHS (MPUOAN3HO 4 CeKyHO) JOKV CBITNOMIOAHI iHaMKaTopy
He Oy/1yTb BUMNSAATY TAKUM YUHOM:

@ IhavkaTop xusnenHst POWER (4epBOHWI) ropuTb PIBHUAM CBITIOM.

@ Ingvkatop mepexi NETWORK (3eneHui) WaimaKo Muarae.

© Inakarop CONNECT (KOBTIIA) BUKTIOUEHHIA.

3.



4. Tenep MOXHA MigKMNIOYMTUCL [0 Mogymio 4epes IP-agpecy
192.168.6.6. TpoBeAiTb BPY4YHY HanalTyBaHHs iHTepdeicy
Mepexi (ouB. po3ain «HanawTyBaHHA MOZYMIO Yepes Mepexy» y
poapini «CtopiHka [Network]»

B pasi nepesasaHTaXeHHs, MOZYNb BUXOQUTb 3 PEXUMY

"CratnyHa IP-agpeca 3a NpoOMOBYaHHAM".

BigHOBNEHHS 3aBOACHKMX HANaLLTyBaHb

1. HatucHiTb Ha kHonky P1 Ta yTpumyiiTe npotsrom 10 cekyHa.

2. Bignyctite  kHomky P1, KomM  MOAYNb  Nepe3aBaHTaXMTbCS
(BUKIIOYEHHS  Ta MOAANbLUE  BKMIOYEHHS BCIX  CBITIOMIOAHNX
IHOVKATOPIB).

3. Moaynb nepesaBaHTaxyeTbcst B peximi DHCP i3 3aBoACHKiMM
HanalTyBaHHAMM.

A fxwo MOAYMb, HA SKOMY HanalWTyBaHHS CKMAAIOTHCA A0

BUXIZHMX, BXe OyB 3apeecTpoBaHWA Ta CKOHCIrypoBaHui Yy

kabiHeti CAMEConnect, cam Mofynb Ta BCi 32 HUM 3aKpinneHi

NPUCTPOI NOTPIGHO BUAANUTY 3 KAGIHETY.

HanatutyBaHHsa Moaynio Yepes iHTepHeT

fkwo IP-aapeca Bifoma abo MOZyNb 3HAXOAMTb B PEXUMI CTATUYHOI

IP-agpecn 192.168.6.6, MOXHa BMKOHATW HanalTyBaHHs 3a

nonomoroto Gpaysepa 3 [MK, nigKMOYeHoro Ta HanalToBaHOro Ha

Ty X camy Mepexy abo MigKMYeHoro Hanpsmy A0 MOAYMO (v pasi

cTatuyHoi IP-apecy 3a NpOMOBYAHHAM).

4. Bigkpuiite 6pay3ep Ta BBefiTb IP-aapecy Moaynto.

5. Beepitb iM'q KopucTyBaya Ta naposib Ha CTOPIHLY ANs aBTopuaali
sxony @. 3a npomosuanHam:  Usemame (M'q KopucTysava) =
admin  Password (naponb) = admin

Micns BBEAEHHS AaHNUX 00/IKOBOr0 3anmcy MOXHa OTpUMaTy OCTyn
[10 HACTYMHMX CTOPIHOK YNpaBniHHS.

Cropinka [Network] B
3 TaKot0 iH(hopMaLLiEto CTOCOBHO PEXXMMY AOCTYNY 10 MEPEXi MOAYHO:
« MAC-agpeca,
 Pexxum npuainexts IP-agpeci (ctatnixa/DHCP),
« |P-azpeca, Macka Mepexi, L3 Mepexi.
PisHi HanawTyBaHHs (kpim MAC-agpecu) MOXHA 3MiHIOBATH [nst
YCTaHOBKY MOZYMHO Y BNACHil Mepexi.

BHeceHi 3MiHN aKTUBYHOTLCA TiNIbKK NICNS Nepe3aBaHTaXEHHS
npucTpolo. HeBipHe HanawTyBaHHA napameTpiB Mepexi Moxe
BMMAraTi CKMAAHHS HACTPOEK 10 3aBOACHKMUX.

Cropitka [Info] B(IHdopmauis)

IH(bopMaLList CTOCOBHO CTaHy NIAKMIOYEHHS Mogynd [0 Xmapn Ta
npuaineHnx moaynis RSLYOO1 (cepiliHuii Homep, piBeHb pagiocuryany,
BEPCist NPOLLNBKM).

MpumiTka: [aHi CTOCOBHO SIKOCTi CUrHany Ta Bepcii MpoLMBKM -
[NOCTYMH TiNbKK 32 yMOBU NiaKNo4eHHst mopynio Ao CAMEConnect.

© CAME S.p.A.- llepeknag opuriHanbHuX IHCTPYKLA

Cropinka [User] @(KopucTysau)

[103B0NSIE 3MiHIOBATY NapOfb KOPUCTYBAYa, KW 3AINCHUB AOCTYN.
MpumiTka: Maponb NOBMHEH CKNaZATUCh 3 MPUHANMHI 4 CUMBONIB
(MakcumansHo 16).

Cropitka [System] @(Cuctema)

CTopiHKa nopineHa Ha 3 po3ainu.

[System info](Cuctemna iHchopmavis)

YBeAEHMIA KNYOBUIA KO MPUCTPOIO Ta BEPCI NPOLLMBKIA.

Crop. 28 - IHcTpykuis FA01698-UK - 06/2022
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[Maintenance](TexHiuHe 06CnyroByBaHHs)
Khonka [Restart] nepesanyckae mopynb; kHonka [Factory Reset]
noBepTae MoAyNb [0 3aBOACHKUX HACTPOEK (NOPIBHIOE HATMCKAHHIO
Ha KHonKy P1 npotdrom 10 cekyHz).
KO MOAYNb, HA SKOMY HanAWTYBAHHS CKUZAKOTHCA A0
BUXIZHMX, BXe GyB 3apeecTpoBaHWiA Ta CKOHGirypoBamii y
- KabineTi CAMEConnect, cam mMogynb Ta BCi 32 HUM 3aKpinfeHi
NPUCTPOI NOTPIBHO BUAANMTY 3 KaGiHETY.
[Firmware Update](Tpotuneka)
[lo3Bonsie  OHOBMIOBATM MpowmBky Moaynto  RETHOO1
BiANOBIAHMX Slave npucTpoi RSLVOO1.

Ta/abo

lpouec oHoBneHHs npowmekn mogynto RETHO01 a6o
NiSKNI0YEHUX 20 Hboro Mogynis RSLV001

A MepLu HiX BUKOHYBATW OHOBNEHHS NPOLLMBKM, NEPEKOHANTEC,

@ o6 mogyni RETHOO01 Ta RSLV001 6inn KOPEKTHO 3apeecTpoBaHi

= Ha cepsepi CAMEConnect. binbl AetansHy iH(hopmaLiio MoxHa

£ 3HaitTu B iHCTPYKLUisix CAMEConnect Automazioni, fiki 3HaxogaTbes

& Y po3pini TeXHi4HOT OKYMEHTaLLi Ha caiATi www.cameconnect.net.

=1, 3asaHTaxTe 3 caiTy http://www.cameconnect.net/came/pages/

download.html HoBy npotumBky. ®aiinn Ans OHOBAEHHS MOAYMHO

RETHOO1, Hanpuknag, MatoTb Haseu: RETHOO1_1_0_6HE.
bin, chaitnu ana oHoBneHHs mogynto RSLVO01, matoTb Hassu:
RSLV001_1_0_17HE.bin.

2. YBingi Ha cTopitky [System] @. Y posgini [Firmware Update]
nependayeHo  NIKMIOYEHHs, 9Ke  [03BONSE  3aBAHTAXUTU
nporpamy “CAME_CtUpload” (1K noBuHeH npu LbOMYy 6yTU
NIAKOYEHINA [0 IHTEPHETY).

3. Micna 3aBaHTaxeHHs Ta 3anycky nporpamu CAME_CtUpload,
BBE/ITb Y BiANOBiaHe none IP-aapecy moaynio RETHOO1; BiakpuiiTe

HT 6€3 N0NEepesHbOro NOBIAOMNEHHS

0|

3MICT Wil HCTPYKLIT MOXe GYTv 3MiHEHMIA

MeHto File -> Open File Ta 06epiTb MonepeaHbo 3aBaHTXEHMIA
daiin onosnerHs B.

4. Tpu HaTUCKaHHI KHomkw "Start" thaiin nepeHoCUTLCS Ha CTOPIHKY
[Firmware Update].

SIKILO nepeHeceHnii hailn OHOBNEHHS MPOLLMBKIA MpU3HAYEHNIA
1S OHOBMeHHs  mogynio  RETHOO1, oHoBneHHst BifGyBaeThCs
ABTOMATUYHO, I0CTATHBO NMEPEBAHTAXNTI MOAYb ANS 3anyCKy HOBOT
npowmsky @.

SIKLLIO NepeHeceHni ain OHOBNEHHS MPU3HAYEHNIA NS OHOBNEHHS!
Moaynto RSLVOO1, HeobxigHo BkasaTi nporpami 1D moaymio (Ha
CTOPIHL System mopynio RETHOOT), sikuii HEOOXIAHO OHOBITI Nnepes,
3anyckom oHosnenHs . 1D Moayna MoxHa 3HaiTIn Ha CTOpiHL [Info]

Micns 3aBepLUeHHs OHOBNEHHS MOXHa 06paTit HOBMIA MOayNb AN
NpOBE/EHHS OHOBNEHHs ab0 3amycky NPOBEAEHOM0 OHOBNEHHS
LUNSXOM NepeBaHTaxeHHs npucTpoto RETHOOT.
http://www.cameconnect.net/came/pages/documentazione_elenco.
html




YCyHeHHs Henonagok

MoxnuBi
Henonanka A Cnoco6m yCYHEeHHs
Mogynb He BigkntoyeHe MepeBipTe NigKto4eHHs
BMMKAETBCA. e1eKTPUYHeE Ta HasBHICTb Hanpyru
XXMBMNEHHS. €NEKTPUYHOTO XKIBIEHHS.
|HAVKaTop Mepexesuii lepeBipTe ab0 3amiHiTb
Mepexi Kabesnb He MEPEXEBIA Kabesb.
NETWORK MiAKN0YEHNI
He ropuTh Ta abo
MOZY/b HEe MOLUKOIKEHWIA.
NPUYEAHYETHCS
10 XMapH.
|HaVKaTop BincytHe nepesipTe CBOI Mepexesi
CONNECT 3'e[]HAHHA 3 HanawTyBaHHs. 3a
He ropuThb Ta iHTEpHETOM. HEeOOXiAHOCTI 3B'KITHCS 3
MOZy/b HE BE6-aMIHICTPATOPOM.
Hgv;(e’&lu:gﬁbca MopTn 8884 lepesipTe HanaLTyBaHH:
Ta 8883 6e3neku CBOEi Mepexi
3a0/10K0BaHi. (firewall (MxmepexeBuin

eKpaH). 3a HeobXiaHOCTi
3B'SXITbCA 3 BEO-
a[IMIHICTPATOPOM.
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